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ONHEMOMBE U HANGUA

| Kova’e kuaxia ma onhembo’e va’e kuery
o 0japo va’ekue 7% série ha’equi 6° ano, nhembo’ea
Tekoa Marangatu Ciéncias py nhombo’ea Clarice de

Sousa Padilha ha’egui Eduardo da Silva, kuery reve.

Roard koava’e kuaxia gui orepytyvd ha’e,
oremombaraeteve agui orereko py, okanhy He'y
agua, anga Vvé rupi.

Roguerovy’a Mario, Augusto, Ana orepytyvo
ramo kova’e nhemomba’eapo oiko agua.




APRESENTACAO

tste livro-foi realigado-pelos alunoy dov 7%
série e do- 6° ano- daw Escola Indigena Tekoa
Mavrangatu, na disciplina de Ciéncias, com o
auwwdio-daprofessora Clawice de Sousa Padilha
e do-professor bilingue Eduardo-do Silva.

Esperamos que este Livro-possa contribuir e
fortalecer nossas raiges para que ndo- flquen
esquecidas no-tempo-

Aproveitoamoy o- momento-pawraw agradecer
aoy moradores daaldein, senhor Mdrio; senhor
Augusto-ea senhoraAna; que contribulrawmpowrow
arealigacdo-deste trabalho-




As plantas
# Yvyra Tembiapora Jaiporuva’e
Plantas usadas no artesanato
Tembiapo reko
Artesanato
Moa ka’aguy
Plantas medicinais
Yvyra’a Ka’aguy
Plantas comestiveis

Tembi’u
Alimentos







KA’AGUY

Jape’a ma yro’y gui nhanemboaku
ha’egui ha’eve nhambojy agua tembi’u.

Moa hete’igui jaiporu hapo, ipiré ha'e
hogue.

Nhanhontyvy ja’u va'’ema: jety,
pakova, mandi’o, manduvi ha’e avaxi.

Yvyra ha’eve jajapo agua kanua,
angu’a, guapya, ha’egui ha’eve mymba
ka’aguyre ikuaiva’e okaru agua, ka’aguy
He’yare ma tembi’u nda’ipoi.

Amongue ma yvyra ka’aguyreguaé,
amongue ma oiko guyra’i repoxigui
guaré.

\ #
AN

\




AS PLANTAS

A lenhov serve paraw proteger do-
frio- do- wnwerno- e paraw coginhar oy
alimentos.

Das plantos medicinaispodem ser
wsadas av raig, o casco e av folha

Plantas comestiveis: batata-doce;
etc.

A madeira serve para fabricacio
de canow, pildo; monjolo; assento: Ela
& importante poavo afouna brasileira
porque semela ndo-haverio alimentos
paraw oy animais do flovesto.

Algumas plantay sdo- nativas,
plantadas pelos animais,

principalmente peloy passaros.
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TEMBIAPORA
JAIPORUVA’E
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YVYRA TEMBIAPORA
JAIPORUVA’E

Ore ka’aguy py opamba’e oi.
Mbya kuery ojapo tembiapo.
Yvyragui.

Rojapo agua tembiapo roiporu, takua, yvyra,

mba’emo ra’yi ha’e hy’akua.
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H.M"MS USADAS
No ARTESANATO

Nossaw natureza & muito rica. N&s, povo-
Guawrani, fabricamos nosso- artesanato- ov powtir
da naturegzw. Assim, podemos manter nossow
culturov.

Parav fager nosso artesanato, wsamos
sementes;, taquava, corticeira e porongo-

As sementes nos wsamos para fager colar,
pulseirav e paraw colocar dentro- do- chocalho:-

A taquawraw wsamos para fager badaio; arco-e
flechay, zowrabatona, cestinho-e cachimbo-

A corticeira & usada para fager bichinhos e
também parar fovge
como- o-toumbor.
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TEMBIAPO
REKO

Ajaka Ipara va emd jaikuaa
ramo mborayu

Mby’aguaxu, mbaraete
ha’e nhemboeko
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Petei pu'a rupigua

Guyrapa hu’y nhande kuery arandua
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Balaio-

Varias divegcdes de pensoumentos.

t wmav das awtes mais importantes
na nossa cultura. Oy balaios que tenwv
desenhos significoum aumor e os que
ndo-temy significam pag.

Bichinhos

Covagewy forca e respeito-

Arco-e flechav

Protecio: € umv esporte do-dia-a~-diov
dos homens e criancas pava ajudar
napratica de cagar. A pontow da flechav
significaw o-pervsamento- dov pessoov.
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Moa mbya ma oiporu omonguera agua
ymaraka’e, mbya ma ndooi hospital py amongue
opé ramo, ha’e gui imba’e axy ramo tujakue’i oiko
va’e Tekoa py oipoano pengue Poa py, ijuku’a
' ramo ma oiporu limdo ha’e hogue have. Agy reve

Mbya oiporu moa ka’aguy’i.




e Oy remédioy guarani sto- usados para

curow.
> { Antigamente, oo Guawrani o v ao-
> £ Se adlguém sofresse alguma fratura;
/*_\ ficasse doente; eraw medicado- pelos mais velhos

}. Se alguem quebrasse as pernas, usovam o- ‘ |
P g ) a-q byo _ S
'1 Se alguém ficasse comv gripe, usavom :

N\l  lmébo e a folha de liméo-
. Até hoje as ervay sdo- muito- wsadas pelo-
> A\ 1 povo- Guawani.,
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Plaxtas

Corestiveis
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YVYRA’A KA’AGUY

Yma noi MBA’emo vendea
Tekoa hyvyry.

Yma heta oi ka’agW@;

tembi’u, yvyra’a, mbya kuery PE

Yma mbya kuery ho’u
yvyra’a ka’aguy ndojoguai
tembi’u MBA’emo vendeagui.
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mercado- perto- das aldeias. Haviaw
muitos matas com muitos frutas que
sevviom de alimento para oy

Guawrand.




MES DE PL

Batata Julho e a

~ Amendoim | seem

Melancia
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TEMBI’U
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#* Mbojape - ha’eve jajapo agua avaxi ku’igui, trigo
ku’igui have.

# Reviro - trigo hakygue nhamoi ra oja’py
jaipyxoreve ojy agua.

# Ka’'i repoxi - avati ku’i nhamoaky hd’egui
nhamboyru takua py, ha’erire ma jaexy.

# Jety - ha’eve jaexy agud, ha’e’y vy ma
nhamomimoi.

# Mbeju - jajapo ra avaxi ku’igui, mandio ha’e trigo
gui ave.

#* Kaguijy - avaxi jety revé jajoxo ha’erire ma
nhamomimoi.

#* Avaxi ku’i - avaxi maimbe jajoxé.
# Pira - mbixy ra ma nhamboyru ra peguao py.

# Xipa - nhamoaky, a’egui ma nhambope, ha’erire
ma nhamboxyryry.
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ALIMENTOS

=
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Pdo- - Feito- comv forinha de milho-e aguav
quente.

Farofode trigo - emv wmaw panela coloca-
se o trigo; sal e dguav , leva-se ao- fogo- e
mexe bem.

Pamonha - mistwra-se dgua friev e
fowrinhaw der milho, coloca-se v mistura
dentro- dewm baumbw e levaw -separav assow
nov braso.

Batatow - doce - nav dgua quente.

Beyw - dgua e fowrinhov de milho- ow de
ma/e;\g,d/wm mistura-se e colocam-se
porcdes emv wmav panelow rasaw no-fogo-

Bebida - milho- socado, batato doce e
agua. Mistuwra emv umaw panelow e mexa.

Farofa de milho- - milho socado e
amendoim socado-

Peixe - peixe assado- nov folha de caete.
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